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»KRES«. Glasilo slovenskih fantov. Izhaja me-

ROKOPISI se poiljajo na naslov: Ivan Mar-

secno. lzdaja in tiska Misijonska tiskarna, Groblje -| telane, Ljubljana, MikloSi¢eva cesta 19.

Domzale (predstavnik Jozko Godina, Grablje - Dom-

zale.) Urejuje Ivan Martelance

Godina, Groblje - Domzale.

UPRAVA: Misijonska tiskarna, Groblje - Dom-

s sodelovanjem|zale. Cekovni ra¢un: Misijonska tiskarna (z znagko
uredniSkega zbora. Za uredniStvo odgovarja Jozko| »Kres¢) Stey, 15.730,
NAROCNINA: Din 20 (skupno Din 18).

BOJ ZA MATTERHORN

Po Haensel-u priredil E. K.

‘Whymper je sunkoma odprl okno:
sijote modro nebo. Zadnji oblaki so
kot Siroki blesteéi beli splavi jadrali
v severnem vetru za obzorje. Toda
razgled je imel le proti dolini in
ni mogel zasledovati skupine. Zgra-
bil je svoj daljnogled in v sami
noéni obleki drvel pred hiso.

Gostilni¢arja Favre-a, so obvestill
o tem in priSel je za njim.

»Kaj pomeni vse to? Kdo jih vo-
diZ?«

»Carrele, je odvrnil Favre in si
zadregi mencal prezeble roke.
»Kaj? Jean Antoinel«

»Va§ sluga sem: da Jean Antoine!
»All je Cesar tudi z njimi?¢
»Tudi — seveda.«

Whymper je za hip izgubil rav-
notezje: »To je pobalinstvo? Kdo
jim bo platal? Morda njih profe-
sor? Kdo je on? Govoriti hotem 2z
njim!«

»Obzalujem. Gosp. Zupnik Gorret
je odvedel gospoda profesorja Gior-
dana, oba gospoda botanika se u-
kvarjata z belimi alpskimi vijolica-
cami v Avanil-u. Saj veste sami,
da so nasi eksemplarji® nekaj prav
posebnega.¢

Whymperova jeza se ja obrnila
proti Favre-u. Tu je stal sedaj sam,
on, Whymper, ko vefni Don Qui-
chote® 8 svojim slabotnim daljno-
gledom in Ze veter se mu je posme-
hoval. Tega ni zasluzil, da bi po
petih letih £astnega dela vnovi¢ po-
stal Zrtev sramotnega izdajstva. In
sedaj je bil Carrel, ki je vodil bitko
proti njemu, Carrel, ki je z njim
doZivljal izkusnje in spoznanja.

Favre je bil polnokrvni Italijan,
z mogoéno grivo porasel po majh-
nem, nervozno raztegnjenim obrazu.
V sebi je hranil vse zatvornice iz-
razanja groZzenj do sovraZnika in
tudi potrpljenje s katerim je prene-
gel upraviceni izbruh jeze. »8i, si,
si, sil¢« (Ja, ja, ja)! je zatrjeval
venomer in poskusal zajeti Whym-
perove mrzle, plavo podplute roke.

»Gospod naj pomislijo,« je dejal
kont¢no, »da imajo tj moZje nalogo,
boriti se za dobrobit svoje rodne
doline, da morajo zmagati ali pod-
leéi. Pot na Maltterhorn, ki jo je
hotel utreti gospod preko Svicarske
meje, bi sluzila le onim v Zermattu,
ne pa nam.<

v

& eksemplar - izvod, primerek
8 junak, ki se borli z namisljenim
sovraZnikom.

(Nadaljevanje)

»Hotel sem najti reSitev, ki bi
bila pravitna tudi Breuilu. Mogode
vzpon iz Zermatta in pot nazaj sem-
kaj. Sedaj moram smatrati za sov-
raznike vse, ki pridejo z Valtour-
nanchea. Tedaj, pred tremi leti, sem
s polomljenimi udi lezal v vasi po-
stelji in se nisem mogel braniti,
Toda sedaj bom delall¢

»Zajtrk je pripravljen,c je usluZno
javil Favre.

Whymper se je tei¢ zaklenil v
svojo sobo in je preudarjal poloZaj.
Udarec proti njemu je bila priprav-
ljala dolga roka, vse je bilo pri-
pravijeno, celo zidarsko orodje za
plezanje, Toda mogode je ta pod-
jetni sovraZnik, ki se ni ustrasil
nobenih sredstev, v svojem diletant-
skem nepoznanju gora in vodnikov,
storll preveé.

Ta »prevets je bil mezeg s tist-
mi, kar je nosil na hrbtu. Ti pla-
ninei niso bili vajeni izobilja. Ge
se jim je mudilo, so se obna$ali
kakor Zivali: jedli so in pili, dokler
niso =zaloge spravili na obi¢ajno
skromno mero. Vinski mehovi na
mezgu so pomenili dva izgubljena
dneva., In niso priceli z vzponom
prej, dokler miso toliko zmanjSali
vsebine tovora, da so ga lahko na-
lozili v nahrbtnike. Mogote so celo
dekleta &la z njimi, saj so jim ven-
dar tudi privoséili kaj boljsega. Da
bi zavrgli uZitne reéi samo radi
idealnega cilja, tega ne bi zmogla
niti oba Carrela. Potem sta ostala
5¢e dva dneva za vzpon in dva za
povratek.

V petih dneh najhitreje bi bili Ita-
lijani na vrhu in v sedmih spet v
Breunilu. Seve, ¢e bo vse dni lepo
vreme! Do takrat zmore Whymper
sam na vrh, preko Zermatta,

Strokovnjagko je pregledal prt-
ljago. S sabo je imel 180 m wvrvi,
Sator, svoj barometer, brez katerega
bi se mu =zdelo greZno iti na zav-
zetje nove gore, in svojo obleko.
Vse je bilo po dolgoletnih izkus-
njah do zadnjega preratunano. Ni-
desar nepotrebnega ne ho wvzel 8
seboj. Toda 180 m vrvi nujno po-
trebuje, ker mora pri sestopu, pri
poti nizdol raéunati s tem da bo
pustil precej vrvi v skalah. Torej
potrebuje dva moza, ki mu bosta
nesla ta tovor preko 3300 metrov
visokega Theodulskega prelaza in
preko ledenika na drugo stran v
Zermatt. Vse moZe iz Valtournan-
chea, ki bl pridli v poStev, je vzel

Glordano v svojo sluzbo. Samo eden

je ostal, ki mu je neko& Ze pomagal
iz slitne zagate: Grbavi Luc Mey-
net.

Ozdravljeni angleiki duhovnik je
potrpezljivo ¢akal pred Whympero-
vimi vrati, da bi ga potolaZil in
pomiril, ¢e bi hotel ta v obupnem
sklepu sam planiti nad goro.

Toda vrata so se odprla ¢isto mir-
no:
»All ste mogoce opazili nosaca, ki
je grbast?«

»Ne! Bodite uverjeni, da ga ni
bilo poleg.«

»Hvala! Oprostite!«

Vhymper je porinil duhovnika
vstran in z dolgimi koraki presko-
¢il stopnice. Prefastiti je hitel za
njim, toda videl je le Ze, kako je
Whymper stekel preko vlaznih trat,
kot bi na smuceh izginil preko za-
sneZenega polja.

Ko se je Whymper blizal odda-
ljeni Meynetovi ko¢i je Ze od daled
slial vrisk in krik cele trume ot-
rok. Whymper je vedel, da to ni
Lucova deca, Luc je prevzel zarod
svojega izgubljenega brata. Otroci
80 mu pomagali pri kuhanju sira.

Divji moZ iz Becce ne bi mogel
povzrociti ved strahu ko Whymper.
Vrescedi otroci so se skrili za stri-
¢ev predpasnik, Ceprav je bila
Whympera sopara po siru in koko-
8ih tako prevzela, da bi ga najmanj-
81 paglavec lahko prevrnil po tleh.

Whymper je dobil med mnogimi
pokloni kozarcek tekoCine, skuha-
ne iz pravih gviséevih korenin. To
mu je dalo novih moéi,

Pred Stirimi leti je bil Whymper
prvié na obisku pri Meynetu. Tedaj
je Carrel prelomil pogodbo z Whym-
perom, ker je hotel z domadimi prvi
priti na Becco; tujci vendar ne sme-
jo uzivati ¢asti, da so prvi stopili
na njihovo goro. Vse vodnike in
nosafe iz doline je pridobil za se,
samo Luca Meyneta ne. Njega ni-
so cenili kot planinca, ker je bil
grbast, Whymper pa je imel za-
upanje v voljo in duha, njemu je
bilo telo orodje, ki se pokori in
uboga. Opogumil je Meyneta, po-
u¢il ga je in 3lo je.

Luc Meynet je kot otrok sliSal le-
gendo o vetnem Judu, kot si jo pri-
povedujejo ljudje v dolini Valtour-
nanche-a: Ahasver, veéni Jud je gle-
dal iz vrha Becce v neko mesto
z velikimi, belimi palafami. In ko
je sedaj Luc z Whymperovo pomot-
jo stal na pobotju gore in gledal
v 8irno ledeno morje, globoke zasen=-
¢ene ledenike in kristalne, vitke pi-
ramide, je zaklical s solzami v ofeh.
»Moje gore, moje ljubljene gore!s
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KLIC MNOZIC

Joza Vovk

(Sedmeri nastopijo na odru v profilu: ¢ ima oder stopniice, stoje sprednji

visje, mnozica govori za odrom na tisti strani, kamor so sedmeri obrnjeni.)

Mnozica:

0oo...! —

Prui:

Bratje, ne ¢ujete klica iz dalj,
ki prosi in joce ves plah,
kot jok tisoéerih bolnikov,
krik Zejnih in la¢nih ust,

jok nebogljenih otrok,

jok trudno skljuéenih mater,
jok bledih, beteznih moz,
Jok ljudi, Ljudi...

Mnozica:

0Ooo...! —

Drugi:

0, ¢ujmo ta stok,

mi ¢udno mladi ljudje,

ki nam ogenj v oeh gori,

ki mladost nam v dusah Zari,
bratje, napnimo svoj lok,
bratje, napnimo mogéi,

mi, ki smo v ¢as porojeni,

v ¢as vzdihov in joka,

a se ne ustavijamo sili nobeni,
na nasih ustnah ni stoka,

o, ¢ujmo ta klic —!

MnoZica:

Usmiljenje —!

Tretji:

Cujmo ta Zejni klic,
tujmo prosedi vzdih,
¢éujmo ta glas iz globin,
¢ujmo jok bolnih sre,
¢ujmo klic iz temin,
prosnjo ljudi, ljudi,

vsi so tako bolestno sami
in tavajo v svet — brez Boga.
Prosece vsi zro na nas,

ki smo v ¢as porojeni,

v ¢as vzdihov in joka,

a s éudno moc¢jo prepojeni,
o ¢cujmo njih klie! —

MnoZica:

Usmiljenje! Usmiljenje!

Celrli:

Kaj se ni zrusil nekdo Ze na tla,
na zemljo je padel mrtev in trd?
komu se smili in kdo

mu bo olja v rane nalil?
(Odnékod tiho prihaja smrt.)

0, bedni otroci sveta,

pogled vam zamira,

usiha vam rast,

bolnik brez pomodi —

in solz ne otira

mati veé¢ sinu,

nikjer ve¢ ni gorkih domov,
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vsi ste kot iz neznanih svetov,

pred svojimi brati nemite,
Se svojih glasov se bojite,
0 — bedni otroci sveta —!

MnoZica:

Usmiljenje! Usmil jenje, Usmiljenje!

Peti:

Kaj trga srce vam,
kaj tare duha?
Kaj motne oéi,

kaj bledi obrazi
prosijo?

Ljudstvo ponizano,
mi dimo vsega!
Ne nosimo sabo
zlata in srebra,

mi nosimo v dusah Boga! —
Boga! —

MnoZica:

Boga —!

Sesti:

Iz bozjih studencev pijemo,
Ziva voda nam v zilah Kipi,
na boZjih tratah vsi klijemo
in Bog nas hrani, krepi.
Ljudstvo ponizano,

tones v noc¢eh brez Boga

in prosis jokaje usmiljenja!
Mi nosimo vse

in vse nam je — Bog,
Bog veéni, mogodni!

K njemu pojdimo vsi,

na nasih oltarjih Zivi,

v nas samih pluje njegova Kri.
Bog, z nami si,

mi smo s Teboj

modéni! —

MnoZica:

Boga! Boga!

Sedmi:

V Bogu smo bratje vsi ljudje,
v Begu premine vse gorje,

v Bogu usahne ihtec¢i jok,
jok nebogljenih otrok,

Jjok trudno skljuéenih mafter,
Jjok bledih, beteznih moz,

Jjok ljudi, ljudi...

MnoZica:

Boga! Boga! Boga! —

Vseh sedem:

Mi nosimo vse

in vse nam je Bog,

Bog vecni, mogoéni.

Bratje,

v Bogu smo vsi moc¢ni!

Bog na nasih oltarjih zivi,

v nas samih pluje njegova Kri.
Naj ¢uje se klic preko vsega sveta:

Mnozica in vseh sedem:

Boga! Boga! Boga!

b A

MARIJA NAS VABI

lvo Persuh

Marijin mesec majnik s svojim cvetnim razkoSjem in s svojo
nezno $marniéno molitvijo je za moka srca kot dih pomladi. Ce si
Se tako moski, Se tako fantovski, pred okraSenim Marijinim oltarjem
se li dusa raznezi in kar zaplakal bi. Ko cerkveni svodi odmevajo
vecno lepih melodij »O ti Kraljica majniska«, ali ne sezejo celo v
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Kardinal Avgust Hlond, nadskof gnjezensko - poznanjski in primas Poljske, papezev
legat za II. evharistitni kongres v Ljubljani.

globine okorelih in za svete stvari mrzlih src? Odkod ta éar Mariji-
nega meseca, ¢e ne iz srecne zavesti, da imamo Mater, o kateri Se ni
bilo sligati, da bi bila kdaj koga zapustila, ki k Njej prihaja z ljubeco
in upajoco duso!

Za majem prihaja junij, mesec bozjega Srca, tistega Srca, ki se
je vse za nas zrtvovalo, ki je zadnjo kapljo krvi za nas iz sebe iztisnilo,
ki je svet premagalo, ki po Marjeti Alakok novih milosti obeta, ki na
na$ih oltarjih iz ure v uro na nekrvavi naéin za nas greh zadostuje . . .
V juniju vsa priroda hiti v dozorevanje ... V juniju bliski merijo
nebesne dalje in grom oznanja Stvarnikovo vsemoc. Da, to je res

mesec moske moc¢i — in v krogu cerkvenega leta mesec moske po-
boznosti.

LetoSnji junij nas kli¢e, fante in moze, Se prav posebno na oko-
pe. Koncati ga ho¢emo s slavjem, ki ga nasa zemlja Se ni dozivela in
oa nam morda nikdar veé usojeno ne bo doziveti.
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Evharisti¢ni kongres

na slovenski zemlji za vso drzavo, to bo praznik, ki mora biti v prvi
vrsti praznik slovenskih fantov in moz. In ta praznik je pred durmi.

Kaksna je doslej nasa priprava?

Prav mosko se vprasajmo: V koliko smo danes bolj Kristusovi?
Da, Kristusovi moramo biti, ker smo sicer satanovi. Satan danes podi
narode v nova klanja, satan vzbuja sovraStvo med stanovi, satan go-
spodari s ¢lovesko voljo in razumom. Mi pa kraljstvo satana ruSimo
in gradimo novo, ki bo Kristusovo. A kako naj gradimo, ¢e nismo
ze Kristusovi? Velika je beseda o bozjem kraljestva na_zemlji in to-
likokrat nam je na ustih! Pa ne sme biti le na ustih, iz src mora
vreti, iz sre, prepolnih bozje volje in junaske odlo¢nosti! Na kongres
moramo priti taki, da nas bo Bog vesel: z ociscenimi srci, z zivim
hrepenenjem po bozji hrani, z odliénimi sklepi, ki bodo izzvali prevrat
v naSem narodu, prevrat od mlaénosti za Boga do viteske sluzbe Bogu.

In vsi moramo tako priti!

Ali jih ne stoji morda le Se vse prevec ob strani! Ali jih ni Se
toliko, ki jim naSe evharistiéno slavlje ni¢ ali pa vsaj zelo malo po-
meni! Ej, tu nas ¢aka delo! Z apostolskim ognjem moramo pozgati
vsako neodlo¢nost, vsako podcenjevanje nasega velikega praznika.
Kako? Kristus je osvajal svet z ljubeznijo in zrtvami . . . Kaj je treba
Se besed! Iz nase ljubezni in na&ih Zrtev naj se rodijo novi sinovi
bozjega Srca in rastejo vrste udelezencev kongresa, ki bo manife-
stacija Kralju kraljev! Kristus edini je vreden vse nase ljubezni, Nje-
mu edinemu je vredno zrtvovati vse! In castno je tako Zrtvovanje in
castna je taka ljubezen! Bratje, kako glede njiju stojimo pred evha-
risticnim Kraljem?

Nasa sluzba v Carpbni nodéi

Prav sredi kongresa, v noé¢i od sobote na nedeljo, bomo izvrse-
vali posebno sluzbo. Kristus Kralj nas vabi, da stopimo tisto no¢ na
ljubljanske ulice, z gorecimi bakljami v rokah, z gore¢o pesmijo na
ustnih, z goreto molitvijo v srcih, ter ga spremimo v zmagoslavnem
sprevodu na ljubljanski Stadion. Desettiso¢i plamenov naj bi tisto
no¢ zareli Njemu v slavo, kot silen vihar naj bi odmevala iz nasih
grl pesem-hvalnica v sv. hostiji skritemu Bogu, kot veletok naj bi iz
na$ih src vrela molitev za srecen izid naSe borbe za bozje Kraljestvo.
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In potem bomo na Stadionu, pred prestolom svojega Kralja. Cemu?
Samo, da ga slavimo in se z Njim v nebeski hrani zdruZimo. Tedaj
bho viek nafe sluzbe. Nebesa se bodo vselila v nasa srca in nas klic
bo: Hozana bozjemu Jagnjetu! — Ali sme takrat kdo izmed nas
manjkati? Nihce! Kristus Kralj klice!

Castna sluzba boZzja na kongresu

Nekateri izmed nas smo posebej vbaljeni, da bomo reditelji.
Pusta in nepovedana je ta beseda in na policaja spominja. Kaksni
reditelji bomo? Prav bi bilo, da bi nam rekli: vitezi bozjega Srca.
Ali morda ne? Saj bomo vréili rediteljsko sluzbo le radi tega, da bi
bozje Srce med nami dozivelo ¢im vecje zmagoslavje. Bratom in se-
stram, ki bodo prisli od vsepovsod, bomo na uslugo z nasvetom in
navodili, pred nesre¢o jih bomo varovali, skozi mnozice bomo kon-
gresnim sprevodom na viteski nacin pot utirali, vsem bomo hoteli biti
vse in na sebe hoéemo pozabiti. NaSa sluzba bo ena najvaznejsih
sredi ogromnih mnozic evharisti¢nih romarjev. Pa jo bomo vrsili —
dosledno sicer, a tako, da bo vsakomur jasno, kako nam gre le za
bozjo cast.

Na$ vodja pa je Marija Pomagaj!

Ce koga, je brezijska Mati bozja paé¢ slovenskih fantov in moz
vesela. Nestetokrat nam je ze bila v uteho in mo¢. Na evharisticnem
kongresu bo ona varihinja vseh svecanosti, toliko bolj $e sveéanosti
in sluzbe nas moskih. Brezijska Mati bo, ki bo Sina za nas odpuséa-
nja prosila, ¢e bo v vsem nasem delu morda le preve¢ zunanjega in
¢e bodo morda nasa srca tudi za take zarke milosti premrzla, kakor
jih bo evharistiéni Kralj ob svojem velikem slavju v Ljubljani na
nas sipal.

Marija pomagaj nas klice na ljubljanski evharisticni kongres,
Skozi ves majnik nas je klicala s stoterih priznic, a v juniju nam go-
vori po krvaveé¢em bozjem Srcu. Fantje, mozje, zbor! Pomnozimo
nase vrste, uredimo evharistiénemu Kralju armado moskih molivcev

in bozjih bojevnikov!
\4 T ¥
=2
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KRALJU, KI PRIHAJA MED NAS

(¥ regor Ma li

POZDRAVIMO KRALJA!

Radost napaja slovenske domove,
zarja odeva goré in vrhove,
zlilo se v prognjo je src hrepenenje:

Pridi, Zvelicar, li nase zivljenje!

Kralj evharistiéni se nam 7e bliza,
bratje, hitimo pod znamenje kriza!

Glej, ze prihaja iz vecne daljave,

- da ho sprejemal med nami pozdrave.

Kje je, o Kralj, tvoj kraljevi sijaj?
Zezlo in krono nadeni si vsaj!

S kriZem in trnjevo krono prihaja,
plagé, glej gkrlatni telo mu obdaja.
V hostiji sveti, o bratje, je skrit,

pridite vsi na kongres ga slavit!

*

NEBESKI KRALJ PRIHAJA ...

Bratje, ali veste, da nebeski Kralj
bo prifel med nas iz veénih dalj?
Kaj mu bomo ob prihodu podarili,

s ¢im se za ljubezen njemu zahvalili?

Kralju bomo krono mi skovali,
7ezlo mu v zahvalo darovali.
Toda, bratje, kje dobimo naj zlata,
hiserov, rubinov dragih in srebra?

Srea nasa biti morajo zlato,

biseri, rubini in srebro:

V krona, v Zezlo svoja sreca polozimo
I

in jih ob prihodu Kralju podarimo!

*

VSTANI. DOMOVINA MOJA!

Vstani, domovina moja,
v radost vsa odeni se:
On, ki je tolazba tvoja,
pride in obiife te,

V zarji ve planine, zarite.
nafe zemlje biseri,

kras svoj njemu podarite,
ki je v sveti hostiji!

Reke nase, ki ste pile
nasih moz in fantov kri,
svoje pesmi podarite

Kralju v sveti hostiji!

Lilij in vijolic cvetje,
nagelj v oknu, roZmarin,
Sopke hostiji pletite,

v njej prebiva bozji Sin!

Srea. v ognju zaZzarile
zanj, ki vas odreil je,
zive vere lué¢ prizgite,
v Kristusa zaupajte!
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SOCIALNI POMEN EVHARISTIJE

Smersu Rudolf

Presv. Evharistija nam stavi pred oc¢i pred vsem ta vazen nauk,
da smo namrec vsi ljudje enako vredni. Pred Kristusom v presv. Res-
njem Telesu, pred obhajilno mizo smo vsi enaki, vsi ena velika dru-
zina. Tu odpadejo socialne razlike, tu izgine vse tisto, kar ljudi v
zivljenju loci: stan, bogastvo, starost, izobrazba, duSevne in telesne
vrline 1. t. d.

Do presv. Evharistije nima nihée nobenih predpravie. Ohajilna
miza je prav vsem enako dostopna, ¢e je le srce pripravljeno, da prej-
me Boga vase. Kristus je pripravljen obiskati vsakega in pomagati
vsakemu, ki je Njegove pomoci potreben in ga zanjo prosi. Ne Kri-
stus in ne Kristusov namestnik — duhovnik ne gledata na zunanjost,
na obleko, na stan, na socialni polozaj, ampak vidita v vsakomur le
¢loveka, ki je ustvarjen po bozji podobi, ki je oblozen s trpljenjem in
skrbmi in ki ima popolnoma isto moznost doseci nebesko kraljestvo,
kot vsi ostali zemljani, ¢e se le hoce posluziti svoje dedne pravice do
nebeskega kraljestva.

In se ve¢! Ob presv. Evharistiji izginja vse, kar ceni svet in s
cimer se povzdiguje drug nad drugega; vsi se zavedajo, da so bratje in
sestre med seboj, ki se hranijo od iste bozje mize. In ta zavest bo
tem mocnejsa in tem trajnejsa, ¢im pogosteje bomo pristopali k bozji
mizi. Spomnimo se na prve kristjane, ki so bili vedno zdruzeni v
molitvi in v evharisti¢ni daritvi sv. maSe. Zanje ni obstajalo soci-
alno vprasanje, ker jim je gorka ljubezen narekovala, kaj naj store.

V presv. Evharistiji je klju¢ za reformo danasnjega druzabnega
reda. Vidimo, da vecina socialnih reformatorjev nima srece, ker ho-
¢ejo reformirati le zunanji tek Zivljenja, ¢loveka pa puste pri miru.
Toda uspesna reforma je mogoca le, ako se ¢lovek spreobrne, ce se
¢lovek navzame socialnega éutenja, in ée se élovek prepoji z ljubez-
nijo do bliznjega. Zunanjost je potem lahko prilagoditi novim po-
trebam. In v presv. Evharistiji je tisto, kar more ¢loveka napraviti za
novega, socialnega, resni¢no katoliskega, v veri trdnega in dosled-
nega, v ljubezni pa dejavnega.

Zlasti dejavna ljubezen je delez presv. Evharistije. To je tista
socialna sila, ki je bila neznana v starem veku, kjer sta vladala mec
in sebi¢nost, ampak jo je prinesel na svet Sele Kristus, da med nami
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gori, da nas napravi za brate ene druzine, da nas izenaéi m premosti
socialne razlike in nam s tem olajsa bivanje v tem zemeljskem pro-
gnanstvu.

Edino Evharistija je zmogla to, da so se prvi kristjani odpove-
dali premozenju in ga razdelili med seboj, edino presv. Evharistija
zmore to, da se danes mnoge duse odpovedo vsemu posvetnemu in
vzamejo nase tezki kriz (misijonarji, usmiljenke i. dr.), in edino
presv. Evharistija bo zmogla reformirati ¢lovestvo tako, da bo spo-
sobno ustvariti resnicno socialno blaginjo.

Tudi v nasi domovini je mnogo socialne bede, mnogo telesne
in dusevne zapuscenosti. Mi katoliski slovenski fantje se ze ved let
trudimo, da po svojih moéeh pomagamo celiti te socialne rane. Toda
vse nase delo bo zaman, ¢e se ne bomo stalno krepéali z Zivim kru-
hom, s presv. Evharistijo, ki nam bo dajala smernice za pravo kato-

lisko socialno delo.

DAJ NAM VSAK DAN KRUHA!

Andrej Tumpej

Smoter in videk svete daritve je obhajilo. »Vzemite, uzivajte
moje telo !«

Saj bi, Gospod Jezus. Evharistiéna pomlad je zavela v vsej ka-
toliski Cerkvi, tudi moje srce je laéno cvetja in pesmi, Zivljenja se mi
hoce. Hvala Bogu, da je konec janzenistovske zime tudi v moji ljubi
Sloveniji. Evharisti¢ni kongres naj bo praznik nadega evharistiénega
vstajenja, velika no¢ Slovenije. In ée kdo, naj jo zazivi mladina, saj
je pomlad njena. Naudili smo se pesmi o Kristusu Kralju, toda to
pesem moramo doziveti in ne samo peti. Ta kralj Zivi med nami,
je vsakemu od nas blizu in hoce biti vsakemu od nas v dusi. Evhari-
stitni kongres mora biti v Sloveniji zafetek dnevnega obhajila, po-
sebno mladine. Potem ji bodo veljale besede bozjega pesnika: Bla-
zen narod, ki ima Boga za svojega Gospoda, ki si osvoji Boga in ki si
ga Je Bog osvojil. Obhajilna miza, dnevno bozji kruh, je nasa prva
verska potreba.
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In Katoliska akcija Ze zbira fante in jih je zbrala Ze precej, ki to
vedo in vrse. Toda marsikateremu je kljub najboljsi volji zastal
korak pred starimi predsodki. Saj bi veckrat pokleknil k bozji mizi,
da si nahranim duSo. Pa se kar ne morem vziveti med tiste poboZne
duse, ki jih vidim pristopati vsak dan. Kar vidi se jim, kako so Ze
tega navajene, izvezbane. Bi, pa se mi priprava ali zahvala véasih
kar zatakne in se noce prav posreciti.

Velja isto kot za maSo. Morebiti si preve¢ navezan na molit-
venik. Morebiti te je oplaila pridiga o pripravi, rad bi opravil vse
najidealnejie. Toda ... Prvo: ti ne bo§ Bogu ni¢ dal, ampak od
njega dobil. Ti sam ne bo§ ni¢ napravil, pri sv. obhajilu glavno stori
Gospod sam. Ti ga samo prisréno pozdravi in mu srce odpri! »Jaz
sem zivi kruh«, torej v tem bozjem kruhu zivi, dela, razsvetljuje, po-
svecuje, moli, daje On. Ti pa prejemas, pripovedujes, poslusas. —
Vendar, bo$ rekel, neka priprava ali zahvala je potrebna. To je res.
Samo si tega ne smes predstavljati tako izumetniceno, uceno.

Zgled. Ti se pa iz tega udi, kako bi se dalo napraviti podobno
in dobro. Molitve Bog ne meri po dolgosti, ampak po prisrénosti.
Molitvenik rabi, kadar si suh. Ce pa sam pove$ Bogu s svojimi be-
sedami, kakor in kar ve§, je boljée in najboljie. Ce ne zna$ drugace,
pa si vzemi kot ogrodje svojih misli in prosenj kaksno kratko, jasno
misel. Za obhajilo bi bilo pripravnih najbolj tistih nekaj kratkih be-
sed, ki jih duhovnik narekuje obhajancem pred obhajilom: »Gospod,
nisem vreden, da gres pod mojo streho. Ampak reci le z besedo, pa
bo moja dusa ozdravljena.« V teh kratkih besedah je mogoce Gospodu
povedati najlepse vse, kar je treba, da ga lepo sprejmes! Govoril jih
je mosko moski, Gospod ga je pohvalil. Poglejva!

Preden duhovnik zaéne deliti bozji kruh dusam, dvigne iz cibo-
rija hostijo in pred povzdignjeno hostijo govori s sre¢nimi obhajanci:
»Gospod !« To je prva beseda in prva misel. Tvoje telesne o¢i gledajo
hostijo, vidijo samo koséek belega kruha. Telesne oci ni¢ vec. Toda ti
pokleknes in izgovori$ pred tem belim kosckom: »Gospod«. Zakaj?
Ker ti nima$ samo telesnih o¢i. Ti ima$ tudi uSesa, razum in druge
¢ute. In po teh cutih si zvedel na ta ali drugi nacin, da je Gospod
Jezus rekel: To je moje telo, to je moja kri, to sem jaz ziv. Te besede
so sligali prvi¢ apostoli, uéili in sporoéili so jih z drugimi boZjimi
resnicami, ta resnica je prisla tudi do tebe. In ti jo kot kristjan sprej-
mes. Da, Gospod, moje o¢i gledajo koséek belega kruha, toda moj
razum je poucen, da je ta zunanja podoba samo ¢udovita skrivnostna
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zavesa, katero si izbral, da si mi omogocil osebni obisk moje duse.
Da, zares, verujem, preprican sem, da si ti tukaj ziv, zalo govorim
besedo: »Gospod Jezus! Svet, svet, svet si ti, Gospod nebeskih
trum, vse, nebesa in zemlja sta polna tvoje slave.«

Toda: O kam Gospod, gre tvoja pot? — Zdaj obrnes pogled
v svoje srce, v svojo duso. In tu kloni glavo v poniznosti in priznanju
in kesanju: Gospod nisem vreden! Ko sem gledal hostijo, sem rekel
trikrat »svet«. Ko gledam v svoje srce, trkam trikrat na prsi: »Moj
greh, moj greh, moj greh, zares je velik !«

Tako se pripravlja vsak dan tudi duhovnik na obhajilo. Ko gre
pred oltar, odlozi kelih, potem pa gre od oltarja med ljudstvo in tu
se kmalu sklone v Zalostnem priznanju: Confiteor, Izpovem, priznam
javno: moj greh itd. Druge molitve za pripravo pri masi se vcasih
izpuste ali menjajo, to duhovnikovo javno priznanje gre$nosti ne
manjka pri nobeni masi. — Ta misel ga spremlja vec¢ ali manj celo
maso do obhajila. Ko pride k oltarju, to misel ponovi: Gospod, usmi-
ljenje! Kriste, usmiljenje! Devetkrat! Tik pred obhajilom zopet
izrecno prevlada ta misel in ta prodnja: Bozje Jagnje, zrtev, ki odjem-
ljes naso gresnost, nase napake, zdravis dusne bolezni: usmiljenje!
In ko ze prime v roke hostijo, da jo zavzije, s trikratnim udarcem na
prsa ponovno prizna nevrednost.

Ali ga pa ta izpoved, ta zavest vodi od obhajila? Nasprotno!
»Jaz iz sebe ne morem nié, jaz sem revez, jaz sam sem izgubljen.
Toda . . . zdaj pa govori, odgovori, delaj &, Gospod! Reci svojo be-
sedo Se meni. Ko berem blagovest, kako mogocna je ena sama tvoja
beseda. Pa kako ne bi? Saj je bozja. Srecal si gobavca, srecal slepca,
srecal pogreb. Da, mladeni¢, fant je umrl! Pa te ni¢ ni prosil. Samo
videl si njegovo nesreco. Pa si rekel eno besedo: Vstani! In mrtvec
je vstal. Da, ena tvoja beseda, pa se zgodi ¢udez, ée je treba. Gospod,
daj tudi meni zivljenje, varuj mi ga, da ga ne zgubim!« »In moja
duda bo ozdravela!« Da, zato gre, Gospod, tega te prosim, da bi bil
zdrav, da bi bil modan. Pristopam k tvoji mizi, da bi se razveselila,
okrepila, razvila moja mladost v polno duhovno mozkost, zrelost.

In Gospod te bo uslisal! Kakor ce sejes domaco njivo: meces
zrje v zemljo. Zrnje v zemlji za odi zgine, zemlja ga povzije. Toda
na tej isti, sedaj ¢érni njivi se ¢ez nekaj casa zazibljejo zlati valovi boz-
jega zrnja, ki ¢éakajo Zitnic. Tako je rekel Gospod Jezus za to bozjo
setev obhajila: »Kdor uziva moje meso, kdor pije mojo kri, jaz ga
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obudim zadnji, sodni dan, ko bom zbiral pSenico za svoje nebeske
zitnice.« ;

Prijatelj, k velikemu slovenskemu evharisticnemu slavlju: Telo
nasega Gospoda Jezusa Krista naj ohrani tudi tvojo duso, da bos

zivel. Bog te zivi!

APOSTOL

Gregor Mali

Gorski Lojze je bil na veliki éetrtek pri madi. Ves ¢as se je trudil. da bi molil
kakor se spodobi, pa ni mogel. Ze dolgo je reSeval vprafanje, zakaj se mozje in
fantje boje obhajilne mize. Tudi danes je skufal najti odgovora na to.

Zvoncek, s katerim je vabil streznik k angelski mizi, ga vzdrami iz njegovih tez-
kih misli. Mnozica Zena. deklet in otrok se pribliza oltarju. Lojze Steje, koliko je
med njimi moZ in fantov. Ugotovi, da so pokleknili k obhajilni mizi 3tirje mozje
in en fant, Lojze se zacudi. Zalosten je.

Ali je Kristus res samo za Zenske in otroke postavil najsvetejsi zakrament? Pri
zadnji vecerji so bili navzoéi samo moZje in fantje, ki so prejeli obhajilo iz Kri-
stusovih rok. O svetem Janezu celo piSe sv. pismo, da je bil ucenec, ki ga je Jezus
ljubil, pa je bil fant. Ta je tudi slonel pri zadnji vederji na Gospodovih prsih. Kako
vendar o, da mozje in fantje, ki jih je Kristus najprej obhajal in jih povabil na
svoje sree, prepuscajo obhajilno mizo zenskam in otrokom? To ni prav. Kje je
vzrok? se izpraSuje. Dolgo razmiilja, potem pa jezno, polglasno zamrmra: »Strah
pred ljudmil« Hud je nase. ker tudi sam ni med tistimi, ki so ta dan prejeli obha-
jilo. Sram ga je. Sklene, da bo to svojo napako popravil s tem, da pojde k obha-
jilu na velikonoéno nedeljo in velikonoéni ponedeljek in tako pokaze, da imajo tudi
fantje pravico prejemati veckrat sv. Regnje Telo in da se ne boji ljudi. Vsi ljudje
so ze odsli iz cerkve, ko Lojze zakljudi svoje premisljevanje.

Velikonoéno nedeljo in velikonoéni ponedeljek je Lojze res pokleknil k obhajilni
mizi. Ko je na velikonoéni ponedeljek odhajal od obhajilne mize, je po cerkvi za-
vrialo. Dvorska Jera, Goréeva Minka in Skalarjeva Barba so radovedno stegnile
svoje vratove, da bi videle natanéno, e je to res. Fantje so se opozarjali s komolci
na izreden dogodek, mozje pa s pogledi izrazali svoje zacudenje,

Zlasti fante je zagrelo. Jezili so se, da jim naredi tako sramoto. Zarotili so se,
da bodo poskrbeli, da tega ne bo storil nikdar veé. Tezko so pricakovali vecera.
Ko je objel prvi mrak zemljo. se je Ze oglasila na vasi fantovska pesem. Vedeli so,
da ga bodo z njo najprej privabili v svojo sredo. Uganili so. Lojze je prisel in
s svojim lepim basom zelo povzdignil petje. Ko odpojo, nastane grobna tigina: le
ofi, s katerimi so se fantje opominjali med seboj, naj ga kdo vprada. zakaj je Sel
dvakrat k obhajilu, govore. Toda nobeden ne upa zaceti. ker vsak dobro ve, da mu
Lojze ne ho ostal dolzan. Lojze dobro ve, da so fantje v zadregi. Njegov obraz
objame smeh. Fantje to zapazijo in povesijo odi.

Slednji¢ odpre usta Luznikov Tone in jecljaje spravi iz sebe: »Lojze, zakaj
i pa postal tako poboZen. Se Dvorsko Jero bos prekosil. To ni za fantal«
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»Ni, ni,« so mu pritrjevali drugi.

»Ali vam Se kaka stvar tezi srce?« jih vprasa Lojze in upre vanje svoj jasen
pogled. »Zdaj je Se cas, da vi govorite, potem bom govoril jaz!«

»No, le govori. Mi poslusamo,« odgovore fantje.

»Ali verujete, da je Kristus postavil sveto Reinje Telo?«

»Seveda verujemo,« odgovore fantje.

»Ali veste, da je bil fant tisti ucenec, ki ga je Jezus ljubil. ki je slonel pri
zadnji vecerji na njegovih prsih, da so moZje in fantje — apostoli — prvi prejeli
iz rok Jezusovih sveto obhajilo?«

»Tudi to vemo,« so zamrmrali fantje.

»Ce vse to veste, zakaj me polem obsojate, ¢e sem Sel dvakrat k obhajilu? Ali
je prisel Kristus samo zato na svet, da bi odresil Zenske in otroke? Ali ni odresil
tudi fantov in moZz? Zakaj prepui¢amo obhajilno mizo Zenskam in otrokom? Strah
nas je pred ljudmi. Ce hoce kdo Ziveti z njim, ki je govoril: Jaz sem pot, resnica,
zivljenje, ze sodijo o njem ljudje, da mu malo manjka, da pojde v samostan, da
dela pokoro. Ni ¢udno, ée toliko dus Ze v mladosti umrje in v grehu izkrvavi. Vem,
tudi vi me bbsojate, toda vedite, da me od mojega sklepa ne boste odvrnili. Kristus
je in ostane moj najdrazji prijatelj. V njegovo druzbo bom zahajal, kolikorkrat
bom mogel.«

Trdo, odlocéno in prepricevalno padajo Lojzetove besede med fante.

Prvo nedeljo v mesecu Lojze spet kledi pri obhajilni mizi. Pa ne ved sam,
z njim kleéi Se dvajset drugih fantov, ki so mislili tako kakor Lojze. Cez dve leti
je velika vecina fantov vsako prvo nedeljo pristopala k obhajilni mizi in se s Kri-
stusom vracala od nje.

Tisti, ki so Lojzeta opravljali, obsojali in nad njim z glavami zmajevali, so
utihnili, '

Zupnik pa je vsak dan pel zahvalno pesem Bogu. da mu je poslal Lojzeta v
tolazbo in pomoé.

4

NISEM GA NASEL
NISEM GA NASEL

Na obisk sem Sel. Vstopil sem v sobo. Na postelji je lezal moz, ki je izpolnil
osemdeset let. Utrujeno je bilo njegovo telo in zmuden njegov obraz: oéi pa so
govorile o Zivljenju in pomladi.

»Ali ste brali mojo pesem v Kresu?« me nagovori.

»Katero?« ga vprasam.

»Tisto, ki ima naslov: »Zimska«. Glejte, tukaj je!« Med tem je Ze odprl Kres
in pesem je bila pred menoj. Poglobil sem se vanjo, se zamislil, nasmehnil in spet
zresnil.

»Zivljenje je v njej.« sem dejal, »in hrepenenje po soncu in veéni pomladil«

»Da, hrepenenje po veéni pomladi,« je pocasi odgovoril. Najine misli so zdru-
zene romale tja, kjer sije veéno sonce in veéna pomlad. Molé¢ala sva in mislila na
skrivnost Zivljenja in smrti,

»Pomlad bo prisla, dvignila vas bo iz postelje in vas sprejela v svoje narocje
sem govoril.
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»Da v prvem pomladanskem cvetju bo ugasnil v mojem telesu plamencek Ziv-
ljenja in Sel bom v narocje vecne pomladi. Za slovo pa napisem Se pesem o njejl«
Zivo so zazarele njegove o¢i in smeh je objel njegov obraz. Poslovila sva se.

Velikonoéno sonce je privabilo iz zemlje prvo pomladno cvetje. V torek po
veliki nodi sem Sel pozdravit moza, ki me je na smrini postelji uéil Zivljenja. Toda
ko sem stopil v njegov dom, ga nisem nadel veé, V prvem pomladnem cvetju je
ugasnil plamencek njegovega telesnega zivljenja, dusa pa je Sla k Bogu uzivat

veéno pomlad in zivljenje.

Kdo je bil ta moz? Ivan Fajdiga, ki je na velikonocéni ponedeljek v rokah

svojega sina-duhovnika in druZine zaspal v Gospodu.

»

Bil je sotrudnik Kresa. S tresoo roko je napisal na smrini postelji g poslednji
dve pesmi. v katerih je mladini zaklical: Ljubi vecno zivljenje in vetno pomlad! —

Gospod. daj mu veéni mir!

KATOLICANI PO DRUGIH DEZELAH

Francoska vlada je imenovala generala
dominikanskega reda P. Gilleta, za castni-
ka. posvecenega pariskega skofa Msgr.
Chaptal-a za viteza legije ¢asti. — Casi se
spreminjajo tudi na Francoskem!

Na Poljskem, v glavnem mestu Var3avi,
je bila v aprilu konferenca duhovnistva, na
kateri so se razgovarjali o verski vzgoji
mladine. Konference se je udelezevalo nad
500 duhovnikov.

Neméija: Za letoinje velikonoéne praz-
nike je poslal nemski kardinal Bertram
organizirani katoliski nemski mladini po-
sebno poslanico. PrinaSamo nekaj odstav-
kov iz te poslanice:

»Svedano in javno vstajam proti vsem
tistim, ki se zadnje ¢ase dvigajo proti na-
gim katoliskim mladinskim organizacijam.
Neki ljudje in krogi nastopajo nasilno pro-
ti katoliskim mladinskim organizacijam in
jim podtikajo namere, ki jih te nimajo.
Sveti oce je ze veckrat katoliskim mladcem
svecano tole rekel: »VaSa stvar je tudi
moja stvar.« Torej je sveti o¢e s tem jasno
povedal, da je cilj katoliskih mladinskih
organizacij tudi njegov cilj! Ta cilj pa
more biti le cerkvena stvar. Naj ve vsakdo,
da za nemskimi katoligkimi organizacijami
neomajno in neustrafeno stojimo mi nem-
gki katoligki gkofje.

Naj vedo katoliZki starZi, da so kato-
liske mladinske organizacije najboljse jam-

stvo za versko vzgojo in za nravno skrb
njihovih otrok.

In vi, katoliski mladci, nasa moska in
zenska mladina, pomnite vedno, da bodo
samo nemske katoliske organizacije v vas
vzgojilu cele znacaje, vztrajne, odloéne, ne-
omajne, neustrasne katolicane in domo-
ljube, '

Delo nemskih katoliskih organizacij je
vsakomur odprta knjiga. To delo ne pozna
tajnosti. —  Nemska katoliska mladina!
V' svojih katoliskih mladinskih organiza-
cijah vztrajaj v delu 3¢ naprej! Ne boj
se nobenih sovraznikov! Kolikor bolj za-
tirajo tvoje organizacije, tem bolj jim bodi
zvesta. Ostani zvesta svojim organizacijam
in svoji veri, skrbi za zveli¢anje svoje duie
in za srecno bododnost svojo in svojega
naroda.«

Mi verujemo v zmago nemske katoliske
mladine. Zato pa, bratje, molimo za brale.

Na Japonskem se nahaja mala nasel-
bina katoliskih Japoncev Ze od 16. stoletja
dalje. Nad 400 let je ostala zvesla katoli-
gki Cerkvi. Sedaj jo oblasti silijo, da pre-
stopi v Sintoizem (poganstvo). Cela na-
selbina se zeli izseliti iz Japonske. Raje
bo zapustila domovino kakor pa vero
ocetov.

Zesisti, t. j. belgijska dijaska katoliska
organizacija, so imeli letos maja v Bruslju
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velik kongres, katerega se je udelezilo tudi
mnogo inozemskih dijakov.

Iz Mehike: Mehiska revolucijonarna
mladina je razdelila februarja meseca t. .
med otroke letak tele vsebine: »Ako vas
hoéejo tiranski stardi zadrZevati od Sol, ki
jih je revolucija za vas naredila, se ne ozi-
rajte nanje. Ne dolgujete jim niti ljubezni,
niti hvaleznosti; vi ste samo plod njihove
cenene zabave. Radi zagrizenosti in sebié-
nosti vas hocejo starii ohraniti v omeje-
nosti. Ne bodite ve¢ suznji njihove babje-
verne trdovratnosti: sovraZite jih«!

K temu pa mi klicemo: Neizprosen boj
kulturnemu kakrinikoli
obliki!

Poljska Katoliska akcija je izdelala nov
versko zgodovinski film »Prior Kordecki,
branilec Censtohove«. Film prikazuje do-
godke po tridesetletni vojni. (Danasnje raz-
mere so tem enake.) Svedski kralj Gustav
Adolf je navalil na Poljsko, katero je ta-
krat vladal Ivan Kazimir. Svedski kralj je
bil pri Censtohovi (dolgo sloveca poljska
hoZzja pot) prémagan. S lo zmago niso
Poljaki zlomili samo Svedske vojaske sile,

boljsevizmu v

ampak tudi protestantizem, ki je hotel pre-
magati katolicizem na Poljskem,

Film je zelo lep, v njem sodelujejo vsi
znameniti filmski igralei iz Poljske.

Ce hotemo uni¢iti slabe [ilme, potem
skrbimo za dobre. Ce hocemo uniciti ju-
dovske filmske kramarje. potem osnujmo
katolizka filmska podjetja. To je najuspes-
nejsa borba. Poljskim bratom cestitamo.
Prav radovedni smo pa, ¢e bomo v Ljublja-
ni kdaj videli »Priorja Kordeckega.«

In e en velik film o Sveti deZeli pri-
pravlja katolika druzba »Luze Christianag
Naloga tega filma bo, da seznani vsekr-
scanski svet z dezelo, kjer se je rodil, umrl
in vstal od smrti Jezus Kristus,

Neméija. Dva tiso¢ katolifkih mladeni-
cev iz Nemcije je sprejel nedavno sv. oce
ter jim izrekel ob tej priliki krasen nago-
vor. Ko so se fantje vrnili domov, so nem-
Zke oblasti dale vse pretepsti in zapreti.

V' Hagu na Nizozemskem so imeli ¢lani
diplomatskega zbora tridnevne duhovne va-
je. ki so se koncale na veliki ¢etrtek s skup-
nim prejemom sy. zakramentov. — Tako
naj dela vsa diplomacija, pa bo na svetu
pravicnost in mir.

b
MED SLOVENSKIMI FANTI

Retede pri Skofji Loki

Tudi pri nas se pridno pripravljamo na
evharisticni kongres v Ljubljani. Vse nage
delovanje. v cerkvi in domu je usmerje-
no na Sveto Reinje Telo, ki bo letos sla-
vilo zmagoslaven triumf med slovenskim
narodom. Deset nasih fantov ho &lo v dneh
kongresa tudi za reditelje v Ljubljano.

Po zgledu drugih Zupnij smo tudi mi
hoteli imeti spominski kriz. Nismo ga po-
stavili na prosto, ampak smo ga obesili v
dvorano Drudtvenega doma. Na belo nede-
ljo popoldne ga je g. Zupnik slovesno
blagoslovil. V dolgi procesiji smo &li med
prepevanjem litanij Matere bozje v dvo-
rano, tam se je na odrn med cvetjem in
Zarnicami dvigal kriZ, nafe upanje. S pet-

jem in primernimi nagovori smo slavili
Trpina, na krizu razpetega. Tako je sedaj
nasa dvorana dobila najlepsi okras, ki nas
bo vedno spominjal na evharistiéni kongres
v Ljubljani in 1900 letnico nadega odrese-
nja. Kristus naj odslej Se bolj kraljuje v
nafem drudtvu, Naj v drudtvo nikdar ne
zaide duh posvetnosti in nevere. Vse nase
delovanje naj bo vedno usmerjeno v zna-
menje sv. kriza. — Vsem fantom Kresov-
cem posiljamo pozdrave in jim klicemo:
Na svidenje na kongresu v Ljubljani!

Reteski fantje.
Begunje pri Cerknici

Po presledku enega leta se zopet ogla-
fgamo fantje iz notranjskih Begunj v na-
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sem fantovskem glasilu.  Pokazati  ho-
¢emo, da nas ni & pobrala slana, ampak,
da se prav pridno gibljemo v nafem fan-
tovskem odseku K. A. Pozimi smo imeli
tedenske sestanke, zdaj jih imamo pa vsak
mesec: fantje se jih prav pridno udelezu-
jejo. G. zupnik nam razlaga USeniénikovo
»Socialno vprasanje«, veéasih pa tudi ka-
teri od fantov predava. Zdaj se priprav-
ljamo na evharistiéni kongres in smo v ta
namen o Svecnici napravili skupno duhov-
no obnovo. Postavili smo tudi evharisticni
kriz, ki je bil blagoslovljen na cvetno ne-
deljo, in ki naj nam bo kot simbol nasega
hotenja in ¢utenja. Na evharistiéni kon-
gres bomo §li polnoftevilno, da tudi tam
javno izpricamo vero v evharisticnega Kra-
lja! — Fantje, na svidenje na kongresu!

Bog zivi! Kranje JoZe.

N
Ribnica
Dragi fantje!

O nas ze precej ¢asa ni v Kresu ne duha
ne sluha. Taka je ta reé. Trda nam prede,
roba se nam doma sufi, ker »posov¢ ne
dobimo. Pravijo, da bo odslej bolje. Pa
mi vam ne bomo razkladali tezav. ki smo
jih imeli s »piskri in rejtami¢. NaSe misli
in delo segajo dalje, ne samo v kupéijo.
Pridno se pripravljamo tudi na evhari-
sticni kongres.

Na belo nedeljo smo imeli blagoslovitey
evharistiénega kriza. Nasi fantje in mozje
<0 ga postavili sredi krizevega pota, ki se
vrsti v 14 kapelah nad BreZami in Jurje-
vico, Kriz je iz hrasta, 16 m visok, éu-
dovito okraSen z venci in mnogobarvnimi
luckami, da se tudi po nodi vidi po vsej
dolini tja do sv. Gregorja in Rakitnice.

Tritiso¢ se nas je zveder zbralo v cerkvi
sv. Kriza. Po nagovoru g. dekana smo se
razvrstili v procesijo; s prizganimi lucka-
mi. med molitvijo in petjem in slovesnim
zvonenjem smo $li proti jubilejnemu krizu,
Kakor goreca reka se je vila procesija. Cu-
dovito je blestel kriz. G. dekan nam je pod
krizem spregovoril nekaj pomenljivih be-

sed, nato pa smo vsi povzdignili svece in
prisegli Krizanemu veéno zvestobo. Glasno
so donele nage besede v tiho dolino in pod
mogocen nebesni obok, milijoni zvezdic pa
so bili price nasi prisegi. Se smo zapeli
»Kraljevo znamnje kriz stoji« in z mogoé-
nimi vtisi v srcu smo odhajali na svoje
domove. V pozni noéi pa je sijal kriz po
dolini. kot bi plaval nad zemljo.
Cudovito prevzeta so bila srca vseh, oci
mozakarjev so hile zalite s solzami. O,
koliko bolj bodo mogoéni vtisi kongresa.
7 neizbrisnimi spomini pa bodo zdruzen
trdni sklepi: Kristusu vero, krizu cast, kri-
7u zvestobo! Zato pa bomo v kar naj
vedjem Etevilu pohiteli v Ljubljano.

Zivel Kristus Kralj!

A
Dolenji Logatec

Vemo, dragi bratje, da ste tudi vi po-
stavljali evharisticne krize. Tudi vemo, da
je ta slovesnost globoko presinila vasa srca.
PPa naj vam Ze mi povemo, kako je bile
pri nas.

Cakali smo velikega petka. Isto nebo. ki
se je zgrozilo nad Kristusovo stragno
smrijo in se je odelo v temo, naj bo prica,
ko majhna mnoZzica majhnega naroda slavi
znamenje kriza in obljublja krizanemu
Kristusu vecno zvestobo.

Po vecerni poboznosti velikega petka se
je razvila procesija s sveckami. Kakor ve-
lika vijugasta reka se je pomikala ob pre-
pevanju poboznih pesmi na hribéek, kjer
stoji 12 m visok hrastov kriz, ki je bil lepo
okragen in razsvetljen z lampijonéki.

Neko¢ je z Golgote donel zasmeh. kle-
tev in sramotenje. Bozji Sin je bil v svojih
poslednjih trenutkih deleZen tolike in tako
strasne sramote, da se je sonce zgrozilo in
zakrilo svoj obraz, da so skale govorile in
je zemlja zadrhtela. '

Danes ta vecer pa je z nafega hribéka
donela krizanemu Kristusu in krizu cast,
zadostilna molitev. obljuba vecne zvestobe.
Mi smo se solzili, zvezde pa so radostne
mezikale, ker so videle. da Kristus ni za-
stonj umrl sramotne smrti na krizu.
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Ko je bil Kristus ze mrtev, zloba Se ni
mirovala. Nazarenec je ena sama rana, a
njegovo srce je Se celo, éeprav Ze mirno.
In prebodli so mu stran.

Mi pa smo lemu srcu Jezusovemu zapeli
hvalnice in ga prosili, naj kraljuje med
nami, naj v svoji ljubezni zdruzi vse na-
rode, da bo red in mir na zemlji.

Prepri¢ani smo zato, da bo otrokom ma-
lega slovenskega naroda dajal obilo od
svoje ljubezni in bogastva milosti.

Tako bratje se pri nas pripravljamo na
evharistiéni kongres.

V krizu je naSe odreSenje!

Q
Hotederséica

Se spominjate, fantje, da smo véasih mi
bili bolj glasni. Marsikaj ste zvedeli iz
naSega kota in ste rekli: »To so pa ti¢ic!

Pa so se casi spremenili. Casi, pravim,
nismo se po svojem histvu spremenili fan-
tje in moZje. Se je v nas mocna zavest ka-
toliske skupnosti. Vedno hocemo biti celi
in prakticni katoli¢ani. To se vidi zlasti
v teh dneh, ko se z vso vnemo pripravlja-
mo na evharistiéni kongres in vodimo ve-
liko agitacijo, da bo nasa udelezba na kon-
gresu ¢im vecja,

Zamisel evharisticnega kriZa se je poja-
vila tudi pri nas. Ze kraljuje na griéu nad

@\

vasjo. Na belo nedeljo smo ga blagoslovili
z vso slovesnostjo. Ne bom opisoval, kako
je hilo. Refem samo, da tega dogodka ne
bomo nikdar pozabili.

V tezkih casih Zivimo in dan za dnem
citamo, kako se izpolnjujejo Simeonove
preroske besede: »Glej, ta pa je postavljen
v padec in v vstajenje mnogim v lzraelu:
in znamenje, kateremu se bo nasprotovalo.«
Res je, kriz mecejo iz Sol, na javnih tr-
gih sezigajo krize. In je cudno, Izrael se
v tej borbi proti krizu najbolj izkaze. Pa
vidimo, da kjer pade kriz, pade sreca, pro-
pada narod.

Tako majhen narod smo Slovenci. Ta-
ko moénim vplivom smo izrofeni. V ne-
varnosti smo, to ¢utimo zlasti mejasi. Toda
zaman se vesele tisti, ki cakajo nafe na-
rodne smrti!

Po naih holmih in gric¢ih se vzdigujejo
beli krizi, ki so jih postavili v najtezjih
dneh najboljsi slovenski mozje in fantje.
Tile evharisti¢ni kriZi so tudi porok za na-
e narodno Zivljenje. V kriZu je naSe odre-
Senje. V Kristusu in njegovi Cerkvi je za-
gotovljen obstanek naroda. Tudi slovenske-
ga. Evharisticni kongres je tudi veliko na-
rodno slavje. Kar nosi katoligko in sloven-
sko ime, hocemo preobraziti in evharisticni
kongres bo vazen mejnik tudi v naSem na-
rodnem Zivljenju. Naj Zivi evharistiéni
Kralj narodov! Vas pa. fantje,

Bog zivi!

PO SPORTNEM IN TELOVADNEM SVETU

Sport v Ameriki.

Vedno znova nas presenedajo bajne me-
re, ki jih dosegajo Eportniki ZdruZenih
drzav Sev. Amerike. Vsiljuje se nam mi-
sel, da je vse to C¢isto amerisko, da
je vse usmerjeno le na rekorde t. j. &éim
najvisje mere — da Sport v Ameriki ni
pravilno usmerjen. Tale vtis nam ustva-
rijo casopisna porocila. Kaj je resnice na
tem? —

Pred leti je potoval po Ameriki dr. Diem,
eden glavnih organizatorjev Sporta v Nem-

€iji, z namenom, da toéno proudi stanje
Sporta v Zdruzenih drzavah in nacin, kako
se goji. Svoje utise je popisal v obirni
knjigi »Sport in Amerikac. Kdor prebira
to knjigo, pride do popolnoma drugaénih
zakljuckov kot na podlagi branja dnevnih
casopisov.

Neverjetni uspehi ameriskih atletov ima-
jo svoj temelj v izborni organiziranosti
vseh 3portov, predvsem pa lahke atletike.
Sportni klubi imajo mocno zaslombo po
vplivnih osebah v javnosti, ki rada v

116



gmotnem oziru podpre njih delovanje.
(New York Athletic Club n, pr. ima letno
okoli 14 milijona dolarjev dohodkov).
Zato ima vsak klub krasno urejene Sport-
ne prostore in kar je posebno vazno, tudi
strokovne ucitelje, ki vodijo ves trening.
Posebni Sportni prostori v pokritih dvora-
nah omogocajo reden trening tudi v zim-
ski dobi. Na ta nacin je dana moznost
vsakemu atletu, ki ima Ze po naravi dane
velike telesne zmoznosti, da se razvije do
najvi§je mere. Ker je tudi izbira velika
(vsega prebivalstva je 120 milijonov), ni
¢uda, da imajo Zdruzene drzave toliko
dobrih atletov, med katerimi so najboljgi
obenem svetovni rekorderji. Ti se ponavadi
pojavijo na visokih Solah (univerzah), kjer
je dijaku Sport skoro edino razvedrilo.
Prirojene telesne sposobnosti, zdruZene z
bistroumnostjo in rednim Sportnim Zivlje-
njem omogocajo, da atleti igraje zmagu-
jejo. V tem Ui vsa skrivnost uspehov
amerigkih atletov, —

V kolikor so pri nas razmere bolj ne-
ugodne (mislim predvsem na pomanjka-
nje gmotnih sredstev in vseh okoliséin, ki
s0 s tem v zvezi — slabi Sportni prostori,
v kolikor jih sploh je, popolno pomanj-

kanje strokovnih uéiteljev i. t. d.), v to-
lika hali 1 S

maramn oonits eeebe

dosegajo Castna mesta. Lahko trdimo, da
je lahka atletika pri nas v najveéjem raz-
mahu. — Da bo napredek stalen in ne sa-
mo trenuten, je potrebno sodelovanje vseh
prijateljev Sporta, zlasti tistih, ki morejo
z izkuSenostjo in gmotnimi podporami po-
magati. Cim hitrejdi je razvoj, tem vedje
so potrebe. Ena prvih zahtev je, da dobi-
mo Slovenci reprezentativen Sportni pro-
stor, ki bo ustrezal vsem zahtevam velikih
mednarodnih tekmovanj. Vsak naj po svo-
jih moceh pomaga, da bo nas Stadion ¢im-
preje izrocen svojemu namenu,

Plavanje

Plavalna sezona se bliza. Nujno je po-
trebno, da se plavanje v Sirsi masi zacne
gojiti po naértu organizirano. Vsak Sport-
ni klub bi moral imeti Zivahno delujodo
plavalno sekeijo. Pri gradnji plavalnih ba-
zenov javne oblasti vedno pomagajo po
svojih moceh, saj je nesporen ugoden vpliv
plavanja na zdravje. — Za pravilen tre-
ning v plavanju bo mnogo pripomogla
Ulagova knjizica o plavanju, ki v krat-
kem izide. Ze sedaj opozarjamo nanjo.

Berlinske olimpijske igre

Leto dni nas Se loci od olimpijskih iger,
ki se bodo vriile v Berlinu. V &portnih



¢im vecjo hitrost in vztrajnost, se pri me-
tih gibanje prenese na orodje (krogla, disk,
kopje. kladivo). Cim bolj se nam posredi
da vso silo prenesemo v gibanje predmeta,
ki ga mecemo, tem bolj uspefen je met.

Mirujo¢ predmet torej hocemo spraviti
v gibanje. To gibanje je tem hitrejse,
éim vecja je sila in éim dalj casa deluje.
Dobri metalci so torej predvsem krepki in
visoki lahkoatleti. A tudi Se tako krepak
in visok atlet ne doseze uspehov pri metih,
¢e ne zna pravilno uporabiti svoje modi.
Tehnika (pravilna izraba sile) je torej
prvi predpogoj za uspefen met.

Osnovna pravila tehnike metov so:

1. Ce hofemo s svojim telesom dati mi-
rujotemu orodju (n. pr. krogli) gibanje,
moramo imett trdno oporo v tleh. Zato
moramo biti vso dobo meta z obema noga-
ma trdno zasidrani v zemlji (éevlji s ko-
nicami na petah in podplatih so najboljsi).
Na to polagajo nadi metalci mnogo pre-
malo vaznosti. Sele ko orodje zapusti ro-
ko, smemo prestopiti ali preskoéiti, da ob-
drzimo ravnovesje.

2. Hitrost je treba enakomerno stopnje-
vati med metom samim. Napacno je takoj
ob zacetku skufati dati orodju - najvedjo
hitrost. (Primer: Ce hotemo spraviti voz v
gibanje, se vpremo in Sele, ko se voz pre-
makne, skufamo s stalnim pritiskom posto-
poma povecali njegovo hitrost). Pritisk
na orodje ostane torej od zacetka do kon-
ca meta skoro enak (pri dovréeni tehniki
skusamo pritisk proti koncu meta Ze stop-
njevati), samo hitrost se stopnjuje in je
najveéja Sele ob koncu meta, ko izpusti-
mo orodje iz rok. }

3. Ta kon¢na hitrost je tem vecja,

a) ¢im dalja je pot, na kateri se upiramo
v orodje, b) &ém veéja je tudi zacetna hit-
rost to povecamo z zaletom (kopje,
krogla) ali obratom (disk, kladivo).

4. Vsa sila se mora usmeriti v smer
leta orodja. sicer je izgubljena. Vsa sila
trupa se torej upre v ¢rto, ki si jo zami-
Sljamo potegnjeno skozi zrak v smeri meta.
Da to dosezemo. je potrebna najvecja
zbranost. Zato tudi opaZzamo, da so mere
tudi tehniéno izvezbanih metalcev zelo ne-
stalne. — PodrobnejSi opis posameznih
metov sledi.



Vrhovee Kristina in Emil Smasek. BURKA
O JEZICNEM DOHTARJU. Kranj (Za-
lozba ludskih iger). 1935, Str. &

Se za predpust nam je delavna Zalozha
ljudskih iger podarila lepo. sveio burko,
ki sta jo po starofrancoskem besedilu o
advokatu Petru Pathelinu presadila na na-
Sa tla in odela éisto v slovensko izrazno in
oblikovno okolje Vrhovee Kristina in Emil
Smasek. Brez dvoma bo Sla ta burka po
vseh nasih odrih, ker je prvic zelo lahko
uprizorljiva, drugi¢ je pa tako sveZe in ne-
prisiljeno humorna, da se vsakemu pri-

ljubi.

Vsebina »Burke o jeziénem dohtarjug je
tale: — Dohtar je prisel na psa. Ni vec
zasluzka, oba z Zeno sla Ze zanemarjena in
razcapana. Tedaj se odloci, da pojde k
suknarju in ga ocigani za pripraven kos
hlaga. Z obilim govoriéenjem ga pretenta.
Pobafe kos sukna in suknarja povabi k sebi
na gos, ¢ed, da mu bo doma placal. Suknar
privoli. Zadovoljen si mane roke: dohtar-
ja je ociganil za en valel blaga. Dohtar
doma Zeno pouci: sam leze v posteljo in
se napravi na smrt bolnega. Zena sprej-
me suknarja in ga spravlja iz hide, da ji
moz po dolgi bolezni umira. Suknar ne
verjame, pa vendar ne ve, kaj naj si misli.
Prizori z dohtarjem, ki se mu blede, so
edinstveni, Ko suknar vendar odide, sreca
svojega ovéarja, kateri mu je kradel ovee
na Jelovei, Suknar ga zato tozi. Vsak cas
se bo zac¢ela obravnava pred sodnikom. Ov-
car se zatece k dohtarju, ki je kajpak Ze
zdrav. Obljubi mu tri zlatnike, ée ga resi,
Dohlar pristane in ga samo pouci: na vse
naj odgovarja samo: »Bél« K razpravi
pride kot gledavec tudi dohtar. S tem
suknarja zmede, da zafenja sodniku toziti
zdaj ovcarja, zdaj dohtarja. Tudi u pri-
zori iS¢ejo para v nam znanih veselih ig-
rah! Sodnik se nazadnje razjezi, ovéarja
oprosti, suknarja nazene in odide. Dohtar
je ovéarja izrezal, zdaj zahteva obljubljeno
placilo. Ovéar pa ve tudi zdaj samo en
odgovor: »Bél« Tako je vsak slepar dobil
svoje placilo. ..

Prevod (pa saj to ni prevod. ampak iz-
virno delo!) je zelo posreden, spretno je
ponaden izraz in misel, celi odstavki so
vzeli iz nage narodne pesmi, tako Ribniska
(44). Gorenjska (47), Prleska (49), vse-
skozi so verzi neprisiljeni, gladko teko in
tudi- vsebinsko niso prazni.

Za knjiznice in odre je potrebno, da si
delo naroce, pa tudi za posameznika bo
Jurka o jeziénem dohtarju zabavno branje.

M—c.
VALENTIN VODNIK IZBRANO DELO.
Privedil dr. fv. Grafenauer. — Druzba sv.

Mohorja v Celju, 1935. CVETJE IZ DO-
MACIH IN TUJIH LOGOV 5. zvezek.
Str. 132,

Delo naSega prvega pesnika je bilo do-
slej le tezko dostopno SirSim krogom, kar
gotovo ni prav: saj je pisal zmeraj za
ljudske plasti naroda in smo Ze z narod-
nega staliséa dolzni, da ga poznamo. V
Zoli ga spoznamo po nekaj pesmicah, ki se
izzubé po Citankah, o njegovi pouéni, za-
havni in ¢asopisni prozi pa tako vedo kaj
veé le ljudje, ki se za slovstvo posebej za-
nimajo. V. Cvetju ga spoznavamo Kot
osrednjo postavo ilirske dobe, znacilnega
prosvetljenskega pesnika, praklicnega de-
lavea za izobrazbo naSega naroda, prvega
éasnikarja, odlicnega slovnicarja.

Izbor pesmi je dosti obsezen, saj obsega
do malega vse pesmi, med drugimi tudi se
neobjavljeno »Mokri junak«. Razvricene
so po zbirkah: Pesmi za poskuinjo, svoj
oddelek zavzema llirija, Nove pesmi in
Paberki. Proza pa prinasa v oddelku po-
ljudno znanstvenih sestavkov celotno Popi-
sovanje kranjske dezele in Povedanje o slo-
venskem jeziku, ki mora zanimali vsakega
zavednega domoljuba; med casnisko prozo
pa prinasa izbor sestavkov, ki nam pona-
zarjajo znamenile zgodovinske dogodke iz
ilirske dobe v Ljubljani.

Prireditelj je poskrbel tudi za uved in
obdirne opombe. V uvodu nas seznanja z
dobo in njenim nazorom, z Zivljenjem Va-
lentina Vodnika in njegovim delom, ki ga
ysestransko analizira. Posebno izérpne pa
so opombe, ki v njih podaja prireditelj
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stvarne in ohlikovne razlage, ki so za
dobro umevanje tekstov potrebne, V njih
vidis strokovnjasko natancénost, obsirno
znanje in veliko ljubezen do stvari.

Bro&iran izvod Din 9, (za neude Din
12.—), v platno vezan Din 18.-
Din 24.—)

Dr. Josip Jeraj, CERKVENA ZGODOVI-
NA. Oris z domorodnega vidika. Mari-
bor 1935, Str. 288, Din 36. —.

Za dr. A, Medvedovo (Maribor 1922)
Zolsko in dr. J. Turkovo Cerkveno zgodo-
vino (Groblje 1930) smo Slovenci dobili
tretji pregled cerkvene zgodovine. Docim

(za neude

je bila prva pisana za Solsko rabo, je
druga hotela podati oris izpitne snovi za
Studente na univerzi; Jerajevo delo hode bi-
ti prav tako Studijska knjiga za hogoslovni
Studij, pisana je pa pod posebni zreliéem,
da avtor ob vsakem vaznejfem dogodku
prikazuje, kako se je le-sta odrazal v cer-
kvenem in cerkveno-politiénem Zivljenju
slovenskih (in jugoslovanskih dezel). Prav
ta vidik visoko odlikuje knjigo, kajti v
splognih  delih tujih avtorjev nade, dasi
razvito cerkveno Zivljenje, komaj da se
mimogrede omenja. Zato je knjiga rabna
ne le za bogoslovni sStudij, ampak bo v
njej tudi duhovnik in laik nasel mnogo
snovi za predavanja, Zolan in manj 3olan
bralec pa bo vedno znova in rad prebiral
posamezna poglavja o dejavnosti Cerkve
pri nas in po drugih deielah v novejsem
in starejfem Casu,

Avtor pa se ne bavi le z vnanjimi zgo-
dovinskimi  dogodki, ampak razglablja
predvsem notranje idejne tokove gibanj, ki
so dajala znadaj posameznim dobam. To
je druga odlika dela, ki je s tem postalo
najobSirnejsi in najboljsi nas pregled
vseh borh in zmag Cerkve, ki ni le élove-
Ska ustanova, ampak bhogohotena in od
Kristusa utemeljena organizacija, ki naj
cloveStva posreduje milosti in darove, ki
neprestano skozi vsa stoletja in za vse dase
vro iz Odresenikovega dela: ob tem pre-
gledu se zamislimo in zaslutimo vso veli-
¢ino in neporusno mo¢ kricanstva in ka-
toliske Cerkve.

['antom in knjiznicam lepo knjigo pri-
porocamo; z ozirom na obseg in lep papir
je izredno poceni. Naroca se v knjigarnah,
priavtorju. v Mariborn ali v Cirilovi
tiskarni v Mariboru. M—c.
Zeyer-Kranje, VRT MARLJIN. Tiskarna sv.
Cirila v Mariboru, 1934. Str. 152, Bros.

Din 12.—, vezana Din 20.—.

Znani cegki pisatelj nam podaja v tem
delu, pisanem v ritmiéni prozi, zgodbo
Marijinega zivljenja po svetopisemski be-
sedi in poboznem sporocilu legende. Upra-
viceno nazivajo literarni kritiki to knjigo
»himno o Mariji«, »pesem o Materig, »spev
o cistih in preprostih dusahe.

Prav v njeni mehki besedi in neinem
izrazu je skrivnost uspeha Zeyerjevega dela,
ki na Ceskem in tudi drugod dozivlja iz-
dajo za izdajo in je tudi v drugi slovenski
izdaji (prva je izéla 1. 1920) nadla velik
odziv zlasti med dekleti,

Prevod je dober, v drugi izdaji je tudi
vnanjost knjige dobila lepo obliko in vrsto
Marijinih slik. Priporocamo. N. 1
Horatius Flaceus — Anton Sovre. PISMO
O PESNISTVU. Druzba sv. Mohorja v

Celju. 1934, Strani 80.

V' okviru zbirke Cvetje iz domacih in
tujih logov je kot 3. zvezek izilo znamenito
delo rimskega pesnika Horaca ad Pisones,
ki ga je prevajalec razélenil v prevodu v
nacela, ki so pravec za umetnisko pes-
nigko ustvarjanje. Ta so: enotnost in skad-
nost v umelnini, primerna snov in raz-
delitev, jezikovna oblika. Dalje govori o
iskanju in ohdelovanju epskih snovi. o za-
htevah grike drame, o zlivu grike drame
v rimsko, ter o pesniku, o njegovi izobraz-
bi in znacaju, o njegovem namenu, o po-
polnem pesniku in za konee % o prismuk-
njenem pesniku. — Delo je v prvi vrsti
namenjeno dijaku, pa tudi odrasli izohraze-
nec. ki je ze davno zapustil latinske Zole,
ga bo rad in s pridom vzel v roke in se
poglobil v bogastvo rimske kulture., — V
prevajanju je Sovre mojster kot jih nima
vsak narod, kar je pokazal 7e v drugih de-
lih in zlasti v Avgustinovih Izpovedih. Na
Pismo o pesnistva smo upriceno ponosni.
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Toda Be predno mu je danes
Whymper zastavil vpraSanje, &
hote Meynet z njim preko Theodul-
skega prelaza, je stric Luc Zalostno
majal z glavo:’ »Gospod, radi sira,
ki se Ze pari in ki ga moram iz-
delati, sem Ze odklonil eno ponudbo,
Ce bi me to ne zadrzevalo, bi od-
8el 2ze s Carrelom, In sedaj ne mo-
rem jti z vami. Hudo mi je, saj
ste bili bolj ¢loveski do mene ko
moji lastni ljudje. Toda, ¢e ne osta-
nem tu, bom imel pekel na zemlji
in bom izgubil svoje delo.

Whymper je odprl svojo usnjeno
cigarnico in ponudil Meynetu pravo
angleiko cigaro. Toda Luc ni segel
po nji; v zadregi je dvignil roke ob
predpasnik. Whymper je vzel ciga-
ro in jo poloZil na mizo.

»Ali se 3e spominjate na severno
steno in na dogodek s Crozem? Mar
vam ni tedaj teknila moja cigara?«

»In ¢e bi Zivel sto let, gospod —
tega vam ne bom nikoli pozabil.¢

Saj e ni minulo leto dni, kar je
8el Whymper s Crozem, jzvrstnim
vodnikom iz Chamonixa in z Meyne-
tom kot nosatem na skoraj nedo-
stopno severno steno. Med potit-
kom se je Whymper ukvarjal s svo-
jimi barometri, Croz je kadil iz svo-
je pipe, Meynol pa ju je gledal.
Pozabil je na svojo pipo doma in
je takal, kdaj bo imel Croz dovolj.
Nato je odkril glavo — kaj takega
planinec redko stori — in vprasal,
¢e sme parkrat potegnili iz njegove
pipe.

»Pa bi raj8i pozabil svojo grbo
doma namesto pipe,¢ se mu je za-
ni¢ljivo smejal Croz. Tedaj je
Whymper potegnil svojo cigarnico,
vzel iz nje eno cigaro zase, drugo
pa dal Meynetu. Meynet si jo je
prizgal ob Whymprovem ognju,
hodil pred Crozom sem in tja ter
mu puhal dim v obraz.

Whymper je v spominu Se vedno
zrl malega moZa, kako je bil pono-
sen in je fe tisti dan Ze v drugit
Zel slavo, ko je viekel Croza iz ne-
ke ledeniske razpoke. Tedaj je
Whymper mirno izrazil: »V stiski
nam more biti tugi slabotni v po-
moé, kajne, Croz!

Meynet se je pripognil rdet ko
rak nad kotel s sirom: »Svoje Ziv-
ljenje bi dal za vas, gospod, le 2
vami ne morem iti. To bi bila
Sramotal<

Whymper je potisnil roke globo-
ko v hlaéne Zepe in se je vrnil v
Tavre-ovo zavetidte. Gora je bila
tako blizu, da bi jo lahko dosegel,
2rak je bil ¢ist in suh; nebes je kot
Jeklen zvon zapiral dolino in goro
Proti dezju in megli. Sonce je stalo
Visoko in je bilo milostno kot &e
nikoli, Toda nobene dobrotne roke
ol bilo, ki bi pomagala Whymperu
Preko skal,

Videl je smoter, pot in zmago,
Difesar mu ni manjkalo ko &love-
ka, ki bi mu zaupal z ljubeznijo,
Pogumom in dobro voljo. Tcda on

je doZivel in pretrpel kletev duhov-
nega, ki je onemela v Elovedkosti,
ki morda razgiblje sfere, toda ne
vzbudi ve¢ srca.

Ko je videl, da Whymper prihaja,
je Se enkrat pozvonil” k obedu, ce-
prav se je obed Ze zdavnaj pridel.
Favre je ¢akal med gostilniskimi
vrati in je z vso usluZnostjo povabil
Whympera na obed. Whymper pa je
odrekel in se obrnil k stopnicam,

Toda povsem nepri¢akovano se je
zgodilo nekaj in to le zato, ker so
ostala vrata v obednico priprta.
Ozdravljeni angledki duhovnik, ki je
sedel pri kosilu, je zagledal Whym-
pera, sko¢il pokonci, tekel k njemu
in ga zadrzal na stopnicah pred nje-
govo sobo.

»Priti morate v obednico, Whym-
perl¢

»Verjamem, da je koStrunov hr-
bet izvrstno pripravijen, toda mene
je ves tek minul. Danes sem jih
moral Ze preved poZretil«

»Poleg mene sedi mladi lord® Dou-
glas, brat marquija of Queensberry.
Ze celo uro mi pripoveduje o svojih
plezalnih turah, Vprav, ko ste vi
odsli, je dospel iz Zermatta.c

»All ima vodnika s seboj?«

Favre, ki je stal Se v vratih, je
videl, kako je zablisnilo upanje v
Whymperevih oéeh; ¢e bi se dalje
zoperstavljal, bi bilo to zanj Skod-
ljivo in zelo nespametno, zato je
pristavil: »Na sluzbo, gospod, mla-
dega Petra Tanqualderja.c

»Je Tanqualder Se tu?«

»8e, pri kosilu v obednici za vod-
nike? v refektoriju.¢

Vodniki imajo v hotelu poseben
prostor, kjer jedo in spe; sezidan je
navadno v obokanih kletnih pro-
storih, zato nosijo ime refektorji, kot
obednice po samostanih,

»8el bom k obedu.«

Poleg navrhanega Zupnikovega
kroznika je sedel izredno visok svet-
lolas AngleZz, ki je Ze pojedel in je
slonel na stolu. cCelo je imel lepo
in zelo visoko, v zgornjem delu mal-
ce naprej nagnjeno. Pod skoraj
ravnimi obrvmi so poéivale mirne
oti, zasanjani pogled se je gubil sko-
zi okno, po pobo&ju gore, ki je ble-

stela v soncu. Nos mu je bil ostro

rezan. Celo in usta sta izraZala
prepriéevalno moé,

Zupnik je Ze preje poskrbel, da je
bil mladi lord pouten o Whympero-
vem boju za Matterhorn in poleg te-
ga je izérpno porotal o0 Whymperovi
usmiljenosti in ljubezni do blizZnjega.

Ko je Whymper vstopil, je skoéil
Dottglas s svojo plemenitasko lah-
kotnostjo in ga s spoftovanjem po-
zdravil. Seve, pri tem ni uklonil

7 v hotelih je vetkrat navada, da
zvoni k skupnim obedom, vederjam.

8 lord je naziv angleikega ple-
mica;

9 tej obednici pravijo tudi refek-

torij — ker je v podzemlju kot sa-

mmostanske.

hrbta, njegovo spoitovanje se je iz-
razalo le v stisku roke.

Ustvarjajodi ljudje spadajo v dve
razliéni skupini: v prvi so tisti, ki
na svoj lastni radun gnetejo Zivlje-
nje in ga izpreminjajo, drugi pa sto-
je ob strani in vodijo prve s klici,
vabili in primerno snovjo. Prvi so
junaki, drugi pa najpotrebnejii po-
sredovalei in prireditelji junastva.
Vsekakor bi bilo sretanje med
Whymperom in lordom Douglasom
— Ce bi se sploh sretala — zavzelo
brez Zupnika povsem drugadéno
smer. V najboljfem slu¢aju bi
Whymper zaprosil Douglasa, naj mu
prepusti vodnika in Douglas bi to
odklonil. Zupnik pa je &e pred
Whymperovim prihodom pripravil
Douglasa do tega, da ni poznal veé-
jega odlikovanja, kot e bi smel z
Whymperom in svojim Taugrwal-
derjem nad Matterhorn: Zupnik te-
g4 ni glasno omenil, Donglas pa bi
tega niti sebi ne priznal,

Pogovor med Whymperom in
Douglasom se je sukal o vzponu na
Obergabelkorn.10 Douglas ga je do-
segel pred nekaj dnevi po novi poti
preko Zinala, Douglas ni pripovedo-
val stokaje in jecljaje ko kak re-
korder, obvladal je govorico in se
je slikovito plastveno izraZal, nikoli
ni barantal z obrabljenimi novei.
Whymper je obéudoval obliko njego-
ve glave, ki je izrazala posebno na-
darjenost za tehniko, kateri se
Whymper ni mogel posvetiti.

Whymper je hvalil in grajal, po-
pravljal napaéne pojme in posludal
z velikim notranjim zanimanjem.
Odgovoril je z nekaj primeri iz svo-
jih doZivljajev 2z Matterhornom,
ogrel se je in slednjit priznal svoj
brezupni poloZaj,

Douglas ga je mogel razveseliti
8 sledetim porotilom: V Zermatre
pri Aleksandru Seilerjul! govore le
0 Whymperju in o Whymperovi
poti. S tem menijo Zermattsko ste-
no, ki so jo doslej smatrali za nepre-
hodno in jo je Whymper oznadil za
pot. Verno ¢akajo nanj, da bo pri-
gel in uresni¢il svojo besedo v de-
janju. Peter Tanqualder, ofe nje-
govega — Douglasovega vodnika,
pravijo mu »staric, Zeprav mu je
Sele 45 let, je pred nekaj dnevi do-
segel Hornli in je pregledal vzpon
na Matterhorn. Horli je gorski gre-
ben, ki stoji pred veliko goro (Mat-
terhornom) kakor stopala. Od tu je
Tangwalder opazoval vzhodno steno
in je od tedaj preprican, da se le
po tej poti more priti na vrh. Stari
Tangwalder je izrecno pojasnjeval,
da ima Whymper &isto prav,

Whymper je odvrnil Douglasu, da
to porotilo le poveéa njegovo nesre-
¢o, ker sedi s svojo vrvjo, S8atorom
in opremo v Breurjeluin ga Theodul-
ski prelaz lo¢l od Zermatta. In sle-
herni dan more prinesti odloditev.

10 Gora v Bvicl.
11 hoteli v Zennatte,



AR /Y

N

/AT A

SN

I

QAT

()

AT/,

RO A O]

AT

A A I A PR PR O T I

bJUDSRA POSOILAICA

registrovana zadruga z neomejeno zavezo.

LJUBLJANA

MIKLOSICEVA CESTA 6 (v lastni paladi)

OBRESTUJE HRANILNE VLOGE PO
NAJUDGODNEJSI OBRESTNI MERI

NOVE VLOGE:
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Domacdca slovenska zavarovalnica je

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA

i v lasini palaci ob Miklosicevi
b4 Li'l.'l bllani in Masarykovl cesii

SPREJEMA V ZAVAROVANJE:
1. Proti poZaru: a) raznovrstne izdelane stavbe kakor tudi stavbe
med ¢asom gradbe; b) vse premicno blago, mabilije, zvonove
in enako; c) poljske pridelke, Zito in krmo. — 2. Zvonove in

0N |

1 BN/ BN/ AV N7 N/ AV

steklo proti razpoki in prelomu, — 3. Vse vrste jamstva, nezgod 3

in kaska. — 4. Sprejema v Zivljenjskem oddelku zavarovanja na =
dozivetje in smrl, otroike dote, dalje rentna in ljudska zavarovanja =

v vseh kombinacijah. — 5. V posebnem oddelku vodi posmrininsko |5
zavarovanje Karitas. — 6. Posreduje vsa ostala zavarovanja. S
PODRUZNICE IN GLAVNA ZASTOPSTVA: 5
Celje, Maribor, Zagreb, Split, Sarajevo, Beograd. ::;
KRAJEVNI ZASTOPNIKI e
v vseh veéjih krajih v Jugoslaviji in vseh Zupnijah v Slo- S
veniji. Prora¢uni in informacije brezplagno in brezobvezno. @
NASLOV CENTRALE: LJUBLJANA — MIKLOSICEVA CESTA 19
Telefon 25.21 in 25.22. =
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